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Ob¢éansky zakonik znamena zakon €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
predpisu;

Prekladka znamena stavbu v k.U. ZeSov spogivajici (i) ve zméné trasy nebo mista umisténi
Vedeni a zafizeni spole¢nosti CETIN, a/nebo (ii) v provedeni zvySené mechanické ochrany

Vedeni a zafizeni spole€nosti CETIN v jeho stavajici trase umisténi, jejiz rozsah je
specifikovan v CTN;

Priprava Prekladky znamenda pfipravné C&innosti s Pfekladkou souvisejici, nezbytné pro
vlastni realizaci Prekladky, a to zpracovani CTN, a dal$i ¢innosti uvedené v odst. 4.1 pismeno
(a) Smlouvy;

Predpoklady pro realizaci Prekladky znamena pfedpoklady urCené v odst. 3.2 Smlouvy;

SEK znamena komunikaéni sit ve smyslu ust. § 2 odst. 2 pism. d) Zakona o elektronickych
komunikacich, tj. sit' elektronickych komunikaci, kterou se rozumi pfenosové systémy,
popfipadé spojovaci nebo smérovaci zafizeni a jiné prostfedky, v€etné prvku sité, které nejsou
aktivni, které umoznuji pfenos signall po vedeni, radiovymi, optickymi nebo jinymi
elektromagnetickymi prostfedky, v€etné druzicovych siti, pevnych siti s komutaci okruht nebo
paketd a mobilnich zemskych siti, siti pro rozvod elektrické energie v rozsahu, v jakém jsou
pouzivany pro prenos signald, siti pro rozhlasové a televizni vysilani a siti kabelové televize,
bez ohledu na druh pfenasené informace;

Stavba znamena stavbu pod oznacenim ,Rekonstrukce komunikace v Ze$ové smérem k
COVY, jejimz stavebnikem je Stavebnik;

Stavebni pripravenost znamena stav Stavby, ktery stavebné a technicky umozniuje umisténi
prekladané Casti SEK, zejména jsou dokonceny hrubé terénni Upravy v nové trase Vedeni a
zarizeni spole¢nosti CETIN, vyfezany dieviny, odstranény neprovozované inzenyrske sité a
jiné dalSi objekty v trase a terén je zarovnan do Urovné konecné nivelity;

Stavebni zakon znamena zakon €. 283/2021 Sb., stavebni zakon, ve znéni pozdéjSich
predpisU;

Vedeni a zafizeni spoleénosti CETIN znamena podzemni nebo nadzemni vedeni
komunikacni sité spole¢nosti CETIN nebo telekomunikaéni zafizeni spolecnosti CETIN;

Vyjadreni o poloze sité znamena ,Vyjadreni o poloze sité elektronickych komunikaci a
VSeobecné podminky ochrany sité elektronickych komunikaci“ ze dne 10.9.2024 vydané
pod €.j. 263080/24, které si vyzadal a obdrzel Stavebnik;

Zakon o registru smluv znamena zakon ¢. 340/2015 Sb., o zvlaStnich podminkach G€innosti
nékterych smluv, uvefejiiovani téchto smluv a o registru smluv (zékon o registru smiuv),
ve znéni pozdéjSich predpisu;

Zakon o vyvlastnéni znamena zakon ¢. 184/2006 Sb., o odnéti nebo omezeni vlastnického
prava k pozemku nebo ke stavbé, v u€inném znéni;

v

ZDPH znamena zakon ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjSich
predpisU;
Zakon o elektronickych komunikacich znamena zékon €. 127/2005 Sb., o elektronickych

komunikacich a o zméné nékterych souvisejicich zakonl (zakon o elektronickych
komunikacich), ve znéni pozdéjsich predpisu.

1.  UVODNIi USTANOVENI
1.1 CETIN je vlastnikem SEK, jez ma byt pfeloZzena na zakladé Smlouvy.

1.2 Stavebnik dle Vyjadfeni o poloze sité vyvolava Prekladku dotlené &asti SEK dle
ustanoveni § 104 odst. 17 Z&kona o elektronickych komunikacich.
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4.1

Prekladka dle Smlouvy je vedena u spolecnosti CETIN pod oznacenim
,VPIC_ZeSov_rekonstrukce_komunikace k COV*.

2. PREDMET SMLOUVY

Pfedmétem Smlouvy je zavazek spolecnosti CETIN zajistit Pfekladku a s ni souvisejici
zalezitosti v rozsahu CTN a za podminek stanovenych Smlouvou a zavazek Stavebnika,
ktery Pfekladku vyvolal, spoleénosti CETIN uhradit vSechny nezbytné naklady spojené
s Prekladkou, které by spoleénosti CETIN nevznikly, kdyby Pfekladka nebyla
Stavebnikem vyvolana.

3. PREKLADKA A JEJi PODMINKY
Prekladka bude realizovana v rozsahu a na nemovitostech uréenych v CTN.

Predpokladem pro realizaci Pfekladky je splnéni kazdé z nasledujicich podminek:

(a) pro stavbu Prekladky je dle pfislusnych ustanoveni Stavebniho zakona vydano
povoleni, povoleni je pravomocné a spoleénosti CETIN bylo takové pravomocné
povoleni, v€etné jeho grafické a dokladové &asti, pfedano;

(b) ve prospéch spole¢nosti CETIN je zajiSténo pravo uzivat nemovitosti dotéené
Prekladkou tak, ze mezi spole€nosti CETIN a kazdym vlastnikem kazdé nemovitosti
dotCené v souvislosti s Piekladkou je uzaviena smlouva o smlouvé budouci o zfizeni
sluzebnosti dle ust. § 104 odst. 3 Zakona o elektronickych komunikacich nebo
vzniklo spoleénosti CETIN opravnéni k uzivani cizich nemovitosti dle ust. § 104a
nebo je ve prospéch spoleCnosti CETIN pravo uzivat nemovitosti dotéené
Pfekladkou dle Zakona o vyvlastnéni vyvlastnéno;

Spole¢nost CETIN nema povinnost (i) zahajit provedeni Piekladky dfive, nez nastaly
Predpoklady pro realizaci Prekladky a (ii) provést Priekladku, nejsou-li splnény
Pfedpoklady pro realizaci Pfekladky; bez zajisténi Pfedpokladl pro realizaci Piekladky
nebude Prekladka realizovana.

Vlastnikem SEK, preloZzené na zakladé Smlouvy, zGstava spoleénost CETIN.

Spole¢nost CETIN je opravnéna realizaci Pfekladky povéfit jinou osobu. Je-li realizaci
Prekladky a/nebo jednotlivymi Ukony Prekladky povéfena jind osoba, odpovida
spole¢nost CETIN Stavebnikovi tak, jako by Piekladku realizovala sama.

4. ZAVAZKY SMLUVNICH STRAN

Spole¢nost CETIN se zavazuje
(a) pred realizaci Prekladky:

(i) zajistit zpracovani CTN,

(i) pokusit se uzavfit smlouvu o smlouvé budouci o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dotéenych nemovitosti, tzn. prokazatelné ucinit vlastnikiim
Pfekladkou dotéenych nemovitosti navrh takové smlouvy.

(b) po realizaci Prekladky:

(i) =zajistit pro své potfeby dokumentaci skute€ného provedeni PFekladky;
dokumentace skute€ného provedeni Prekladky nebude dokumentaci

skuteného provedeni s ndlezitostmi dle vyhlasky ¢&. 131/2024 Sb.,
o dokumentaci staveb, v u€inném znéni;
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(i) zajistit vyhotoveni geometrického planu s vyznacenim rozsahu sluzebnosti
k Pfekladkou dot€éenym nemovitostem;

(iii) zajistit uzavieni smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky Pfekladkou dotcenych
nemovitosti a vklad sluzebnosti dle smluv o zfizeni sluzebnosti s vlastniky
Prekladkou dot&enych nemovitosti do katastru nemovitosti.

Stavebnik je povinen pfed realizaci Prekladky:

(i) zajistit rozhodnuti o povoleni zaméru o umisténi stavby Prekladky, pficemz
stavba Pfekladky bude v Zadosti o vydani povoleni oznacena jako stavebni
objekt ,SO trasa SEK spole¢nosti CETIN a.s.;

(i) plnit podminky uréené Vyjadfenim o poloze sité;

(iii) po spinéni Pfedpokladu pro realizaci Prekladky, nejdfive vSak tfi (3) mésice od
uzavieni Smlouvy, vyzvat pisemné spole¢nost CETIN k realizaci Piekladky a
oznamit spole¢nosti CETIN Stavebni pfipravenost (dale jen ,Kvalifikovana
vyzva“).

Stavebnik se zavazuje, nejpozdéji do tficeti (30) dn od nabyti pravni moci rozhodnuti o
povoleni zaméru predat spolecnosti CETIN toto rozhodnuti véetné grafické a dokladové
¢asti, a to zaslanim na email kontaktni osobé ve vécech smluvnich dle odst. 8.1 Smlouvy.

Spole¢nost CETIN se zavazuje zajistit realizaci Prekladky do tfi (3) mésicl ode dne, kdy
bude splnéna posledni ze vSech nasledujicich podminek:

(a) spoleénosti CETIN je doru€ena Kvalifikovana vyzva;
(b) Stavebnik uhradil naklady na Pfipravu Pfekladky dle odst. 6.1 pism. (a) Smlouvy;
(c) Stavebnik splnil povinnosti dle odst. 4.2 Smlouvy.

Stavebnik bere na védomi, Ze mezi spole¢nosti CETIN a vlastniky Pfekladkou dotéenych
nemovitosti musi dojit s ohledem na ustanoveni § 104 Zakona o elektronickych
komunikacich k upravé vzajemnych pravnich vztahG v podobé uzavieni pisemné
smlouvy o budouci smlouvé o zfizeni sluZzebnosti a po realizaci Prekladky k uzavfeni
smlouvy o zfizeni sluzebnosti pfipadné ke zfizeni takového prava ve vyvlastiovacim
fizeni. Nahrady za zfizeni sluzebnosti, které spoleCnost CETIN vlastnikim Prekladkou
dotCenych nemovitosti uhradi, bude Stavebnik s ohledem na ustanoveni § 104 odst. 17
Zakona o elektronickych komunikacich povinen uhradit spoleénosti CETIN jako naklady
vzniklé spole€nosti CETIN v souvislosti s Prekladkou. Stejné tak bude Stavebnik
povinen uhradit spole¢nosti CETIN naklady za uhrazeni spravnich poplatk(i za vklad
sluzebnosti do katastru nemovitosti, pfipadné naklady vzniklé spole¢nosti CETIN
v souvislosti s vyvlastriovacim fizenim.

Stavebnik se zavazuje poskytnout spole€nosti CETIN pfi uzavirani smluv o budouci
smlouvé o zfizeni sluzebnosti a po realizaci Prekladky pfi uzavirani smluv o zfizeni
sluZzebnosti potfebnou soucinnost.

Jakakoliv Ihata uréena spolecnosti CETIN Smlouvou k realizaci Piekladky se prodluzuje
o dobu, po kterou je v prodleni Stavebnik s plnénim povinnosti dle Smlouvy a/nebo
po kterou byla realizace Prekladky prerusena nebo nemohla byt zahajena z dlvodu
nikoliv na strané spolecnosti CETIN, a o dalSi dobu, o kterou je Ihitu k realizaci
Prekladky tfeba prodlouzit v disledku prodleni Stavebnika.

Dnem ukoncCeni realizace Pfekladky je den, kdy je Stavebnikovi odeslano na adresu
uvedenou v hlavicce Smlouvy nebo na adresu elektronické posty uréenou v odst. 8.2
Smlouvy ozndmeni o ukonéeni realizace Prekladky.
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5. NAKLADY SPOJENE S PREKLADKOU

Stavebnik je dle ust. § 104 odst. 17 Zakona o elektronickych komunikacich povinen nést
naklady Prekladky dotéeného uUseku SEK, pficemz takovymi naklady jsou vSechny
nezbytné naklady vlastnika SEK, které by mu nevznikly, kdyby Pfekladka nebyla
Stavebnikem vyvolana.

Vyse nakladu Prekladky stanovenych na zakladé CTN ¢ini ke dni uzavieni Smlouvy
96.412,- K¢ (slovy: devadesat Sest tisic Ctyfi sta dvanact korun Ceskych). Specifikace
téchto nakladl je uvedena v CTN. Stavebnik bere na védomi, ze tato vySe nakladl byla
stanovena pfed vyhotovenim Projektu na zakladé mérnych nakladu spole¢nosti CETIN
(tj. je pouze orientaéni). Prekladka dle Zakona o elektronickych komunikacich je mimo
pfedmét dané z pfidané hodnoty.

V pfipadé, ze v souvislosti s realizaci Prekladky spole¢nosti CETIN vzniknou dalSi
nezbytné naklady na Pfekladku, které nejsou vy€isleny v odst. 5.2 Smlouvy, Stavebnik
se zavazuje je spoleCnosti CETIN uhradit, za pfedpokladu, Ze nebudou zahrnuty
v Nakladech Prekladky stanovenych na zakladé Projektu.

Muze se jednat zejména, nikoliv vSak vylu¢né o:

(a) naklady na nahrady za omezeni vlastnického prava vlastnikim Prekladkou
dotéenych nemovitosti dle uzavienych smluv o sluzebnosti a/nebo dle
pravomocného rozhodnuti pfisludného vyvlastiiovaciho uUfadu o omezeni
vlastnického prava zfizenim sluzebnosti rozhodnutim,

(b) naklady souvisejici se zrusenim a naslednym vymazem sluzebnosti (vaznouci
na nemovitostech dotéenych pavodni, pfekladanou SEK) z katastru nemovitosti,

(c) naklady na nahrady za omezené uzivani lesniho a pudniho fondu v€etné nakladd
na vypracovani vypoctu,

(d) hydrogeologicky, geologicky, dendrologicky a ostatni odborné posudky zpracované
subjekty k tomu uréenymi,

(e) naklady na koordinaCni vykresy, povodifiové plany a zaméfeni, vyzadované
dotCenymi subjekty,

(f) naklady na identifikaci parcel,

(g) naklady na spravni poplatky dle zakona &. 634/2004 Sb. o spravnich poplatcich,
v u¢inném znéni, které vzniknou spole¢nosti CETIN v dasledku ziskavani
potfebnych spravnich rozhodnuti — povoleni, které jsou nezbytné k realizaci
Prekladky,

(h) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim vefejného prostranstvi, vymérené
v souvislosti s realizaci Prekladky podle zakona ¢&.565/1990 Sb., o mistnich
poplatcich v uginném znéni,

(i) naklady souvisejici se zvlastnim uzivanim dle ustanoveni § 25 zakona ¢. 13/1997
Sb., o pozemnich komunikacich, v u¢inném znéni,

(i) naklady na penézité plnéni plynouci z najemnich smluv, jejichz uzavfeni je nutné
pro realizaci Pfekladky,

(k) naklady souvisejici s majetkovymi Gjmami, zpusobenymi na zemédélskych
plodinach v souvislosti s realizaci Pfekladky,

() naklady na ochranu komunikacnich vedeni a zafizeni pfed pfepétim a nadproudem,
vcetné odborného vypoctu a navrhu,

(m) naklady souvisejici se zachrannym archeologickym dohledem.

VySe nakladi na Prekladku, bez ohledu na to, zda se jedna o naklady Prekladky
stanovené na zakladé CTN, se zmeéni pisemnym oznamenim spolecnosti CETIN o
zmeéné vySe nakladd na Prekladku doru¢enym Stavebnikovi (dale jen ,0znameni o
zméné vysSe nakladl“). Spole¢nost CETIN je opravnéna Oznameni o zméné vyse

VPIC_Ze$ov_rekonstrukce_komunikace k COV str.6/13









Cislo smlouvy CETIN: VPIC/MS/2025/00011 SAP: 8030005601
Cislo smlouvy Stavebnika: Registr smluv: ANO

10.1

10.2

10.3

10.4

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

Smlouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem ke své
povaze maiji trvat i po pozbyti u€innosti Smlouvy.

10. ROZVAZOVACIi PODMINKA

Kvalifikovana vyzva musi byt doru¢ena spole¢nosti CETIN nejpozdéji do dvou (2) let
od uzavieni Smlouvy. Marné uplynuti této Ihlty je rozvazovaci podminkou platnosti a
ucinnosti Smlouvy dle ust. § 548 odst. 2 ObCanského zakoniku.

Smlouva pozbude ucinnosti dnem nasledujicim po uplynuti dvou (2) let od uzavieni
Smlouvy, aniz by v této Ih(té byla spole¢nosti CETIN doru€ena fadna Kvalifikovana
vyzva.

Pozbude-li Smlouva uc&innosti rozvazovaci podminkou, je Stavebnik povinen uhradit
spolecnosti CETIN veskeré naklady spole€nosti CETIN jiz vzniklé v souvislosti s pInénim
ze Smlouvy. Stavebnik souhlasi stim, Ze spoleCnost CETIN provede na néaklad
Stavebnika vedkeré nezbytné prace, které zajisti funkénost a ochranu stavbou Ci
dosavadni ¢innosti dotéené Casti SEK a dale veSkeré &innosti a pravni jednani, ktera
jsou nezbytna kzajiSténi souladnosti umisténi SEK svefejnymi a soukromymi
opravnénimi spolec¢nosti CETIN k SEK. Naklady dle pfedchozi véty uhradi Stavebnik
spolecnosti CETIN do tficeti (30) dnu od vystaveni Faktury.

Pozbytim ucinnosti Smlouvy touto rozvazovaci podminkou nezanikaji pfipadné naroky
Smluvnich stran na zaplaceni urokd z prodleni, smluvnich pokut, nahradu Skody a
dalSich nakladd vzniklych na zakladé Smilouvy &i v souvislosti s ni; dale nezanikaji
ustanoveni Smlouvy, ktera vzhledem ke své povaze maji trvat i po zaniku Smlouvy.

10. OCHRANA OSOBNICH UDAJU

Za uCelem plnéni prav a povinnosti vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v
souvislosti se Smlouvou si Smluvni strany navzajem pfedavaji nebo mohou predavat
osobni udaje (dale jen ,Osobni udaje“) ve smyslu ¢l. 4 odst. 1 GDPR subjektd udaju,
kterymi jsou zejména zastupci, zaméstnanci nebo zakaznici druhé Smluvni strany &i jiné
osoby povéfené druhou Smluvni stranou k vykonu ¢&i plnéni prav a povinnosti
vyplyvajicich ze Smlouvy nebo vzniklych v souvislosti se Smlouvou. Pfejimajici Smluvni
strana je tak vzhledem k pfedavanym Osobnim Udajlim v pozici spravce.

Ugelem predani Osobnich Gdaji je pIn&ni Smlouvy. Smiluvni strany prohladuji, ze
pfedavané Osobni udaje budou zpracovavat pouze k naplnéni tohoto uéelu, a to
v souladu s platnymi pravnimi pfedpisy, zejména v souladu s GDPR.

Smluvni strany prohlasuji, ze pro pfedani Osobnich udaju druhé Smluvni strané
disponuji platnym pravnim titulem v souladu s ¢l. 6 odst. 1 GDPR.

Smluvni strany berou na védomi, Zze za u€elem plnéni Smlouvy mize dochazet k predani
Osobnich udaju z prejimajici Smluvni strany tfeti osobé, zejména osobé, prostfednictvim
které prejimajici Smluvni strana vykonava ¢i pini prava a povinnosti vyplyvajici
ze Smlouvy nebo vznikla v souvislosti se Smlouvou. Za pInéni povinnosti ze Smlouvy se
povazuje zejména provadéni Prekladky a s ni souvisejicich zalezitosti v rozsahu a
za podminek stanovenych Smilouvou.

Pfedavajici Smluvni strana zajistila nebo zajisti spInéni veSkerych zakonnych podminek
nezbytnych pro prfedani Osobnich Gdaji vic&i subjektim adajd, zejména informuje
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11.8

(i) on sam ani Clenové jeho statutarniho a kontrolniho organu, ani jeho ovladajici
osoby, ani osoby pfimo ¢i nepfimo ovladané stejnou ovladajici osobou jako
Stavebnik, nejsou osobami

1. zafazenymi na sankénim seznamu vydanym pfislusnym sankénim
organem (zahrnujici mimo jiné organy v Evropské unii, Spojenych statech
americkych, Spojeném kralovstvi, Svycarsku a organy OSN), ani

2. nejednaji v rozporu s platnymi sank&énimi pfedpisy, a ze

(i) neni v pravnim vztahu s osobou zafazenou na sankénim seznamu.

(b) Stavebnik se zavazuje, Ze:
(i) nebude poruSovat ani obchazet sank¢ni pfedpisy, a
(i) pfimo &i nepfimo nezpfistupni jakékoli finanéni prostiedky jiné osobé, ktera
porusuje nebo obchazi sankéni predpisy nebo je zafazena na sankéni seznam.

(c) Stavebnik se dale zavazuje, Ze nebude pfimo ani nepfimo nabizet, slibovat nebo
poskytovat finan¢ni ¢i jiny prospéch jiné osobé& v Umyslu vyvolat ¢i odménit
nespravny vykon pfislusné funkce nebo Cinnosti, ani takovy prospéch nepfijme,
nebude Zadat ani si jej neda slibit.

(d) V pfipadé, Ze Stavebnik &len jeho statutarniho nebo kontrolniho organu nebo jeho
ovladajici osoba bude kdykoli zafazena na sankéni seznam, je CETIN v takovém
pfipadé opravnén:

(i) do doby, kdy Stavebnik, Clen jeho statutarniho a kontrolniho organu, a jeho
ovladajici osoba, budou vyfazeni ze sankéniho seznamu, odmitnout
1. prevzeti a/nebo pfijmout pIinéni poskytnuté Stavebnikem,
2. poskytnuti plnéni Stavebnikovi,

(ii) odstoupit od Smlouvy.

Stavebnik bere na védomi a souhlasi s tim, Ze nad ramec ustanoveni Smlouvy nebudou
jakakoliv prava a povinnosti dovozovany z dosavadni & budouci praxe zavedené
mezi Smluvnimi stranami &i zvyklosti zachovavanych obecné €i v odvétvi tykajicim se
predmétu pIinéni Smlouvy, ledaze je ve Smlouveé vyslovné sjednano jinak. Vedle shora
uvedeného si Smluvni strany potvrzuji, Ze si nejsou védomy zZadnych dosud mezi nimi
zavedenych obchodnich zvyklosti i praxe.

Smlouva mlze byt ménéna a doplfiovana pouze pisemné, pravnimi jednanimi vyslovné
oznaCenymi za dodatky ke Smlouvé podepsanymi opravnénymi zastupci Smluvnich
stran na témze dokumentu, a to bud v listinné podobé nebo elektronicky; zména jinou
formou je vylou¢ena. Odstoupit od Smlouvy Ize pouze pisemné&. Smluvni strany ujednaly,
Ze ustanoveni prvni véty tohoto odstavce nebudou aplikovat na zmény kontaktnich osob
dle ¢l. 8 Smlouvy a pro pfipad Oznameni o zméné vySe nakladu dle odst. 5.5 Smlouvy,
kdy postaci pisemné oznameni o zméné druhé Smluvni strané.

Smluvni strany se dohodly na vylou€eni aplikace nasledujicich ustanoveni Ob&anského
zakoniku:

(a) §557;

(b) § 1767 odst. 2;

(c) § 1740 odst. 2 druha véta a odst. 3;
(d) §1743;a

(e) §2002 a § 2003.

Smluvni strany na sebe v souladu s ust. § 1765 odst. 2 Ob¢anského zakoniku pfebiraji
nebezpec€i zmény okolnosti.
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Cislo smlouvy CETIN: VPIC/MS/2025/00011 SAP: 8030005601
Cislo smlouvy Stavebnika: Registr smluv: ANO

11.9 S odkazem na pfislusna ustanoveni ObCanského zakoniku, zejména ust. § 1881 a
§ 1895 ObcCanského zakoniku, neni Stavebnik opravnén prevést i postoupit Smlouvu
ani jakakoli sva prava nebo povinnosti ze Smlouvy nebo z jeji Casti tfeti osobé bez
pfedchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti CETIN.

11.10Smlouva obsahuje uplné ujednani o pfedmétu Smlouvy a vSech nalezitostech, které
Smluvni strany meély a chtély ve Smlouvé ujednat, a které povazuji za dllezité
pro zavaznost Smlouvy. Zadny projev Smluvnich stran uginény pfi jednani o Smlouvé
ani projev ucinény po uzavieni Smlouvy nesmi byt vykladan v rozporu s vyslovnymi
ustanovenimi Smlouvy a nezaklada zadny zavazek zadné ze Smluvnich stran. V pfipadé
rozporu mezi ustanovenimi Smlouvy a jejimi pfilohami, pfevazi text Smlouvy.

11.11Smluvni strany souhlasi a potvrzuji si, Ze udaje uvedené ve Smlouvé nejsou pfedmétem
obchodniho tajemstvi a zaroveri nejsou informacemi pozivajicimi ochrany divérnosti
majetkovych poméra.

11.12Spole¢nost CETIN pfijala a dodrzuje interni korporatni compliance program navrzeny
tak, aby byl zajistén soulad &innosti spole¢nosti CETIN s platnymi a uéinnymi pravnimi
predpisy, pravidly etiky a moralky, a zahrnujici opatfeni, jejichz cilem je pfedchazeni a
odhalovani porusovani uvedenych predpist a pravidel (program Corporate Compliance
- https://www.cetin.cz/corporate-compliance).

Stavebnik (a jakakoliv fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera s nim spolupracuje a kterou
vyuziva pro plnéni povinnosti z této Smlouvy nebo v souvislosti s jejim uzavienim a
realizaci, tj. pracovnici, zastupci nebo externi spolupracovnici) cti a dodrzuje platné a
ucinné pravni predpisy v€etné mezinarodnich smluv, zakladni moralni a etické principy.
Stavebnik odmita jakékoliv deliktni jednani a tohoto se zdrzuje. Stavebnik prohlasuje,
Ze podle jeho nejlepSiho védomi a svédomi on ani Zadny jeho pracovnik, zastupce nebo
externi spolupracovnik neporusili v souvislosti s uzavienim této Smlouvy zadny platny a
ucinny pravni predpis. Stavebnik prohladuje, Ze jeho &innost je legaini a veskeré jeho
prostfedky pochazeji vyhradné z legalnich zdroja.

Stavebnik je povinen Cinit veSkera nalezita opatfeni a vyvijet co nejvétsi usili, aby
zabranil tomu, Ze on nebo jakykoli jeho pracovnik, zastupce nebo externi spolupracovnik
porusi v souvislosti s realizaci této Smlouvy jakykoliv platny a u€inny pravni pfedpis.
Aniz by byla dana jakakoli souvislost s pfedmétem €innosti dle této Smlouvy, Stavebnik
prohladuje, Zze uplatriuje a bude uplatfiovat veskera nalezita opatfeni a ze vyviji a bude
vyvijet co nejvétsi usili, aby v ramci jeho Cinnosti nebo zajmu nedoslo k jednani nebo
situaci, ktera by zpUsobila takové vyznamné ohrozeni nebo naruseni jeho reputace, jez
by mohlo mit negativni dopad na reputaci s nim spolupracujicich subjektu.

Vystupuje-li Stavebnik pro spole¢nost CETIN nebo jejim jménem, dava dodrzovani
uvedenych zasad najevo.

11.13Smlouva je vyhotovena elektronicky nebo v listinné podobé, pficemz v takovém pfipadé
je Smlouva vyhotovena ve dvou (2) stejnopisech, z nichz kazda Smluvni strana obdrzi
jedno (1) vyhotoveni.

11.14 Stavebnik potvrzuje, Ze ve smyslu ustanoveni § 41 zakona €. 128/2000 S., o obcich
(obecni zfizeni), ve znéni pozdé&jSich predpist, byly splnény veskeré podminky
stanovené timto zakonem i jinymi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy, které jsou
nezbytné k platnému uzavieni Smlouvy.

11.15Nedilnou soucasti Smlouvy jsou nasledujici Pfilohy:

Pfiloha ¢. 1- CTN
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1. Souhrnna zprava
1.1 Zakladni adaje
Identifika¢ni idaje

Nazev:
Kategorie:
Podkategorie:
Typ investice:
Divod 1:
Cislo interni:
Prvek SPP:
ABC:

HOST:

ATU:

660 39/24/0042, VPIC_ZeSov_rekonstrukce komunikace k COV

AN - Pfistupova sit’
VPI - metalicka ptistupova sit’
Prelozka stavajicich metalickych kabeld

Kapacitni udaje

Primérny naklad na:

100800 Délka HDPE trubek pro OK 0,000 km  kmp mk
100200 Délka metalickych kabeltl 0,000 km  kmk mk
100700 D¢élka nadzemni traté 0,000 km  km vyk
100100 _Délka part v metalickych kabelech 0,000 km  km kv
100300 _Délka vykopu v¢. podvrtii a prechodd 0,000 km  kmo kv
Pary vyvedené na hlavni rozvadé¢ Gstf. 0 par b.j.
100400 Pary zakoncené v ucast. rozvadécich 0 par
100900 Pocet bytovych domi 0 BD
101100 _Pocet bytovych jednotek v bytovych 0 bj
domech
100500 Pocet rodinnych domu 0RD
100600 _Pocet bytovych jednotek v rodinnych 0bj
domech

Pozadavky:
Nazev polygonu:
K akci nejsou evidovany Zadné pozadavky

Terminy:
Platnost UR od: Zajisti stavebnik v ramci své stavby viz SO402_Pielozka SEK CETIN
Platnost UR do:

Planované zahajeni ptipravy:

Planované ukonceni ptipravy:

Planované zahajeni realizace: 2025
Planované ukonceni realizace:

Nabidka k prejimce (Pldn): . iciiiiiiiiiiiiiiniinnn

1.2 Ulel stavby:

SD stavby “ 660 39/24/0042, VPIC_ZeSov_rekonstrukce komunikace k COV.

V ramci stavby , Rekonstrukce komunikace v ZeSové smérem k COV“ v obci Zesov, dojde k dot&eni stavajiciho sloupu
nadzemniho vedent siti elektronickych komunikaci CETIN. Tento CTN fesi prelozeni téchto siti.
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2 Technicka zprava
2.1 Vstupni podklady:

| Objednavka CETIN, podklady TEDO a situace projektu poskytnuta investorem.

2.2 Navrhované reSeni:

Stavajici stav

Stavajici jednoduchy patkovany sloup (pies ktery jsou natazeny kabely 2x FLES 1XNO0,6 ) bude dotéen vystavbou
nového chodniku.

Proto je nutno provést demontaz sloupu a jeho pielozeni.

Technické rFeSeni
Nova poloha sloupu byla pievzata z podkladt investora.
V ur¢eném misté bude postaven novy jednoduchy patkovany sloup 6,5 m.

Stavajici sloup bude demontovan a pfesunut do nového umisténi. Stavajici kabely FLES 1XNO,6 budou
demontovany. Nasledn¢ budou kabely opét instalovany.

Vzhledem ke $patnému stavu patky, je v PPD pocitano s instalaci nového sloupu i kabeli.
Trasa pielozky je vedena v kat. uzemi Zesov [796671], vlastnici parcel jsou v pfiloze.

Po realizaci stavby, bude provedeno geodetické zamétfeni skuteéného stavu podle platnych piedpist, budou
vyhotoveny geometrické plany a budou uzavieny kone¢né smlouvy o zfiz. VBR.

2.3 Popis tras

viz polohopis
VVN: ne

El trakce: ne
Vodni toky: ne

2.4 Pouzita technologie:

Rezervy budou oznaceny Minimarkerem 3M, typ 1255.

2.5 Pouzité predpisy:

TPP 2001-1 (TP 69 a) - Vystavba ptistupovych siti €. |

TPP 2001-1 (TP 69 b) - Vystavba pfistupovych siti ¢. 11

TPP 2001-1 (TP 69 c) - Vystavba ptistupovych siti ¢. 111

TPP 2002 (TP 117) - Vystavba ptistupovych siti - Optické kabely

TMO000072 - Technické feSeni piekladek a oprav poruch stavajicich metalickych kabeld kabelovou vlozkou
TA 10 (L-11I) - Stavba nadzemnich siti

CSN 736005 - Prostorové uspofadani siti technického vybaveni

CSN 33405 - Podzemni sdélovaci vedeni

CSN 341100 - K¥izovatky a soub&hy vedeni

POS 65-2001

Po ukonceni stavby je nutno provést zavérecné meteni dle TPP 2001-3B; TPP 2001-4A kap.7. Dokumentace
skute¢ného provedeni bude zapracovana dle smérnice TD000002 v aktudlni verzi véetné geodetického zaméieni

2.6 Koordinace:

Akci nutno koordinovat se stavbou ,,Rekonstrukce komunikace v ZeSové smérem k COV«,

NAL
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Parcelni ¢islo:

Obec:

Katastralni uzemi:

Cislo LV:

Vyméra [m?]:

Typ parcely:

Mapovy list:

Urceni vyméry:

Zplsob vyuziti:

Druh pozemku:

Vlastnické pravo

Statutarni mésto Prostéjov, nam. T. G. Masaryka 130/14, 79601
Prostéjov

ZpUsob ochrany nemovitosti

Nejsou evidovany zadné zplsoby ochrany.
Seznam BPEJ

Parcela nemé evidované BPEJ.

Omezeni vlastnického prava

Typ

Vécné bremeno umisténi a provoz. elektrorozvodného zafizeni
Vécné bremeno vedeni

Vécné bremeno zfizovani a provozovani vedeni

411/1
Prostéjov [589250
Zedov [796671]

1
12284
Parcela katastru nemovitosti
DKM
Graficky nebo v digitalizované mapé
ostatni komunikace
ostatni plocha
Podil

0462
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